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BEGRUNDUNG

1. KONTEXT DES VORSCHLAGS

Der Rat und die Kommission einigten sich bei der Verabschiedung des Legislativpakets
»Eigenmittel” auf eine gemeinsame Erklarung, die dem Ratsprotokoll vom 26. Mai 2014
beigefligt wurde; das Paket umfasste den Beschluss 2014/335/EU, Euratom des Rates Uber
das Eigenmittelsystem der Européischen Union (,,Eigenmittelbeschluss®), die Verordnung
(EU, Euratom) Nr. 608/2014 des Rates zur Festlegung von Durchfiihrungsbestimmungen
sowie die Verordnung (EU, Euratom) Nr.609/2014 zur Festlegung der Methoden und
Verfahren fir die Bereitstellung der traditionellen, der MwSt.- und der BNE-Eigenmittel
sowie der Malinahmen zur Bereitstellung der erforderlichen Kassenmittel.

Der Eigenmittelbeschluss ist der wichtigste Rechtsakt, da darin die wesentlichen Elemente
des Eigenmittelsystems festgelegt werden, beispielsweise die Eigenmittelkategorien und die
Obergrenzen fur Mittel fur Verpflichtungen und Mittel fur Zahlungen (und damit des
Umfangs des Haushaushalts der Union). Die Durchfuhrungsbestimmungen fur das
Eigenmittelsystem leiten sich aus zwei Artikeln des Vertrags Uber die Arbeitsweise der
Européischen Union (AEUV) ab:

- Die neu eingefihrte  Verordnung Nr.608/2014 zur Festlegung von
Durchfihrungsbestimmungen beruht auf Artikel 311 Absatz 4 AEUV (der auf den
Vertrag von Lissabon zuriickgeht) und enthdlt derzeit Vorschriften fir die
Berechnung und Budgetierung des jahrlichen Haushaltssaldos sowie fur Kontroll-
und Uberwachungsmanahmen.

- Die Verordnung Nr. 609/2014, bei der es sich um eine Neufassung der Verordnung
Nr. 1150/2000 handelt, stutzt sich auf Artikel 322 Absatz 2 AEUV; sie enthalt
Vorschriften fir die Bereitstellung der Eigenmittel und legt die MalRnahmen zur
Bereitstellung der erforderlichen Kassenmittel fest. Ferner sind darin die praktischen
Modalitaten fur die Feststellung der traditionellen Eigenmittel, die Aufbewahrung
von Belegen und die Verwaltungszusammenarbeit, der geltende Satz der BNE-
Eigenmittel, die Verbuchung der Eigenmittel, die Fristen fiir die Bereitstellung und
Angleichung der Eigenmittel sowie die Kassenmittelverwaltung und die Frage der
uneinbringlichen Betrage geregelt.

Wenn alle Mitgliedstaaten in Einklang mit ihren jeweiligen verfassungsrechtlichen
Vorschriften dem Beschluss 2014/335/EU, Euratom zugestimmt haben, werden am selben
Tag zusammen mit jenem Beschluss auch die beiden Verordnungen in Kraft treten. Die
Vorschriften des Legislativpakets gelten riickwirkend ab dem 1. Januar 2014.

In der obengenannten gemeinsamen Erkldrung vom 26.Mai 2014 versicherte die
Kommission, einen Vorschlag fir Artikel 12 der Verordnung Nr. 609/2014 vorzulegen, damit
das Verfahren fir die Berechnung der Verzugszinsen Uberarbeitet werden kann. Des Weiteren
hieB es in der Erklarung, die Zinssatze wirden dem Grundsatz der VerhéltnismaRigkeit
Rechnung tragen, jedoch zugleich ein reibungsloses Funktionieren des Systems zur
Bereitstellung der erforderlichen Kassenmittel ermdglichen.

Neben den Verzugszinsen regelt dieser auf Artikel 322 Absatz 2 AEUV basierende Vorschlag
auch das Verfahren fir die jahrliche Angleichung der MwSt.- und BNE-Eigenmittel, da die
jingste Anderung, die im Lichte der 2014 in zuvor ungekannter Hohe erforderlichen
Angleichungen erfolgte, mit dem Inkrafttreten der Verordnung Nr. 609/2014 ihre Gultigkeit
verliert.
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Darlber hinaus werden einige weitere Prazisierungen und Verbesserungen der bestehenden
Modalitaten vorgeschlagen, die berwiegend technischer Natur sind. Damit werden Lehren
aus den jungsten Erfahrungen gezogen, die beziglich der Eigenmittelkonten, der Verwaltung
der Kassenmittel der Kommission im ersten Halbjahr, der Bewertung der BNE-Daten durch
die Kommission (Eurostat), der Auswirkungen von strafrechtlichen Ermittlungen auf die
Feststellung und Bereitstellung traditioneller Eigenmittel sowie der Mitteilung
uneinbringlicher Betrége traditioneller Eigenmittel gesammelt wurden.

Die Griinde fiir die von der Kommission vorgeschlagenen Anderungen werden im Folgenden
dargelegt.

2. INHALT DES VORSCHLAGS

(1) Konten der Kommission fiir Eigenmittel (Artikel 9 der Verordnung Nr. 609/2014)
a) Festlegung der fur die Eroffnung und Fihrung des Kontos zustandigen Stellen:

Nach Artikel 9 der Verordnung Nr. 609/2014 missen die Mitgliedstaaten fur die Kommission
ein Konto zur Gutschrift der Eigenmittel bei ihrer Haushaltsverwaltung oder bei der von ihnen
bestimmten Einrichtung einrichten. In der Praxis haben alle Mitgliedstaaten, die nicht auf die
Haushaltsverwaltung zuriickgegriffen haben, die nationale Zentralbank bestimmt. Dieser
Praxis sollte Artikel 9 Rechnung tragen, indem festgelegt wird, dass nur Zentralbanken
bestimmt werden diirfen. Durch eine solche Vorschrift wird zudem verhindert, dass der EU-
Haushalt potenziellen finanziellen Risiken ausgesetzt wird, die damit verbunden waéren,
Eigenmittel der Kommission auf bei Geschaftsbanken eréffneten Konten zu verwahren; eine
derartige Situation ist zu vermeiden, da der Kommission fiir die Entnahme von Mitteln aus
den Eigenmittelkonten in dieser Verordnung Grenzen gesetzt werden. Aus Kohérenzgriinden
wird diese Anderung auch in Artikel 6 (,Verbuchung und Mitteilungspflicht*) sowie
Artikel 15 (,,Ausfihrung von Zahlungsanweisungen®) der Verordnung Nr. 609/2014
eingefigt.

b) Sicherstellung, dass Eigenmittelkonten geblhrenfrei gefiihrt werden und keine
negativen Zinsen anfallen:

Diese nach Artikel 9 der Verordnung Nr.609/2014 von den Mitgliedstaaten fur die
Kommission erdffneten Konten, auf denen EU-Eigenmittel verwahrt werden sollen, bis sie
von der Kommission fur Zahlungen ben6tigt werden, sollten nicht nur gebuhrenfrei, sondern
auch zinsfrei (keine negativen oder positiven Zinsen) gefuhrt werden. Der Zweck dieser
Bestimmung ist, Verluste fir den EU-Haushalt zu verhindern.

Angesichts der Bestimmungen des Artikels 14 Absatz 1 der Verordnung Nr. 609/2014,
wonach die Kommission lediglich tber die Betrdge verfiigen darf, sie sie zur Deckung ihres
mit der Ausfuhrung des Haushaltsplans verbundenen Bedarfs bendtigt, kdmen auf diesen
Konten anfallende Gebihren einer Reduzierung der fiir den EU-Haushalt verfiugbaren Mittel
gleich. Ebenso sollten negative Zinsen vermieden werden, da sie die gleichen nachteiligen
Auswirkungen hatten. Die Erhebung von Gebihren oder negativen Zinsen auf einige dieser
Kommissionskonten wirde zudem zur ungleichen Behandlung der Mitgliedstaaten fuhren, da
nach den Grundsétzen der Solidaritat und der gemeinsamen Finanzierung des EU-Haushalts
die anderen Mitgliedstaaten diesen Verlust durch die BNE-Eigenmittel ausgleichen mussen.
Deshalb wird vorgeschlagen, dass der betreffende Mitgliedstaat dem EU-Haushalt Gebiihren
oder negative Zinsen erstattet, die fiir das nach Artikel 9 der Verordnung Nr. 609/2014 fir die
Kommission erdffnete Eigenmittelkonto anfallen.

Diese Anderung unterbindet auBerdem negative Auswirkungen auf den EU-Haushalt infolge
des Beschlusses 2014/337/EU (EZB/2014/23) der Européischen Zentralbank vom 5. Juni
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2014, der einen negativen Zinssatz vorsieht, der zu einer Zahlungsverpflichtung des
Einlegers gegenuber der betreffenden nationalen Zentralbank (NZB) fiihrt, was das Recht
dieser NZB umfasst, das jeweilige Einlagenkonto des 6ffentlichen Haushalts entsprechend zu
belasten, oder infolge &hnlicher Beschliisse anderer EU-Zentralbanken, bei denen EU-
Eigenmittel nach Artikel 9 der Verordnung Nr.609/2014 zu verwahren sind. Die
Erstattungsverpflichtung sollte sicherstellen, dass die Kosten negativer Zinsen, die nach dem
EZB-Beschluss bereits auf Eigenmittelkonten angefallen sind, nicht vom EU-Haushalt, d. h.
von allen Mitgliedstaaten, getragen werden. In diesem Zusammenhang sei daran erinnert, dass
die Kommission die Mitgliedstaaten bisher nicht aufgefordert hat, bei positiven EZB-
Einlagesatzen Zinsen auf Eigenmittelkonten gutzuschreiben.

c) Zusatzliche Prézisierungen:

Im Interesse der Rechtssicherheit sollte prazisiert werden, dass die in Artikel 9 genannten
Eigenmittelkonten der Kommission nur auf Anweisung der Kommission belastet werden,
wenn der Nettobetrag an zu einem bestimmten Datum féalligen Eigenmitteln negativ ist (d. h.
wenn ein Mitgliedstaat Mittel erhalten soll). Bei samtlichen Buchungen auf dieses Konto
muss der obengenannte Grundsatz befolgt werden. Es handelt sich um eine explizite
Klarstellung bereits bestehender Anforderungen.

(2) Vorziehen der monatlichen Zwdlftel der MwSt.- und BNE-Eigenmittel (Artikel 10
Absatz 3 der Verordnung Nr. 609/2014)

Nach Artikel 10 Absatz 3 der Verordnung Nr. 609/2014 konnen die Mitgliedstaaten fir den
spezifischen Bedarf im Zusammenhang mit dem Europdischen Garantiefonds fur die
Landwirtschaft (EGFL) je nach Stand der Kassenmittel der Union ersucht werden, die
monatlichen Zwoélftel der MwSt.- und BNE-Eigenmittel im ersten Quartal des Jahres um ein
oder zwei Monate vorzuziehen.

Aufgrund der hohen monatlichen Zahlungen fir den Européischer Garantiefonds fur die
Landwirtschaft (EGFL) und die Européischen Struktur- und Investitionsfonds (ESI-Fonds)
hatte die Kommission in den letzten Jahren in den ersten Monaten des Jahres wiederholt
Schwierigkeiten, alle Zahlungen fristgerecht auszufuhren, da im ersten Halbjahr zeitweise bis
zu 6 Mrd. EUR an Kassenmitteln fehlten. Aus diesem Grund sollte es in den ersten sechs
Monaten des Jahres mdglich sein, bei Bedarf ein weiteres Zwolften vorzuziehen und dies
auch im Zusammenhang mit den Europdischen Struktur- und Investitionsfonds (ESI-Fonds)
zu ermoglichen. Diese begrenzte zusatzliche Flexibilitdit wirde es der Kommission
erleichtern, den Bestimmungen fiir Zahlungen nachzukommen.

(3) Vereinfachung der jéhrlichen Angleichungen der MwsSt.- und BNE-Eigenmittel
(Artikel 10 Absétze 4 und 7 der Verordnung Nr. 609/2014)

Nach Artikel 10 der Verordnung Nr. 1150/2000 werden die MwSt.- und BNE-Eigenmittel
jahrlich am ersten Arbeitstag des Monats Dezember angeglichen.

Diese Angleichungen sind von Jahr zu Jahr unterschiedlich und koénnen positiv (die
Mitgliedstaaten haben zusétzliche Zahlungen zu tatigen) oder negativ (den Mitgliedstaaten
sind Betrdge zu erstatten) sein. In Ausnahmefallen kénnen diese Angleichungen zu sehr
hohen Betrdgen flhren. Fir Mitgliedstaaten kann die Verpflichtung, derart hohe Betrdge
bereitzustellen, eine grof3e finanzielle Belastung darstellen, die ihren Haushalt, insbesondere
gegen Jahresende, stark unter Druck setzt. Analog kann die Verpflichtung der Kommission,

1

2014/337/EU: Beschluss der Europdischen Zentralbank vom 5. Juni 2014 Uber die Verzinsung von
Einlagen, Guthaben und Uberschussreserven (EZB/2014/23) (ABI. L 168 vom 7.6.2014, S. 115).
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bei einem insgesamt negativen Angleichungsbetrag hohe Betrdge zu erstatten, im
betreffenden Zeitraum zu einer angespannten Lage bei den Kassenmitteln fuhren.

Wie die im September/Oktober 2014 eingegangenen Daten zeigen, konnen die Angleichungen
bei den BNE-Eigenmitteln aullerordentlich hoch ausfallen, wenn die Mitgliedstaaten ihre
BNE-Daten fur vorangegangene Jahre stark berichtigen.

Daher verabschiedete der Rat am 18. Dezember 2014 auf Vorschlag der Kommission die
Verordnung Nr. 1377/2014 zur Anderung der Verordnung Nr.1150/2000% die den
Mitgliedstaaten riickwirkend ab dem 30. November 2014 in Ausnahmeféllen die Mdglichkeit
einrdumt, die Angleichungsbetrdge bis zum ersten Arbeitstag des Monats September des
folgenden Jahres bereitzustellen.

Die Verordnung Nr. 1150/2000, geandert durch die Verordnung Nr.1377/2014 wird
aufgehoben, sobald die Verordnung Nr.609/2014 am selben Tag wie der
Eigenmittelbeschluss (Beschluss 2014/335) in Kraft tritt, d. h. nachdem alle Mitgliedstaaten
in Einklang mit ihren jeweiligen verfassungsrechtlichen Vorschriften dem Beschluss
2014/335 zugestimmt haben. Daher sollte bei der vorliegenden Anderung auch die Frage der
MwsSt.- und BNE-Angleichungen berticksichtigt werden.

In der vorgeschlagenen Anderung wird zwar die Berechnungsmethode beibehalten, aber die
Fristen fur die Mitteilung und die Bereitstellung der Angleichungsbetrdge werden geédndert.
Ferner wird die Problematik hoher negativer Angleichungen geregelt.

Nach Artikel 7 Absatz 1 der Verordnung Nr. 1553/89 und Artikel 2 Absatz 2 der Verordnung
Nr. 1287/2003 mussen die Mitgliedstaaten der Kommission im Jahr n die MwSt.- und BNE-
Daten flr das Jahr n-1 und vorangegangene Jahre tbermitteln. Auf Grundlage dieser Daten
wird die Kommission die Angleichungen berechnen und den Mitgliedstaaten die exakten
endgultigen Betrage im Januar des Jahres n+1 offiziell mitteilen.

Zur gleichen Zeit wird die Kommission eine Berechnung vorlegen, um den Gesamtbetrag der
Angleichungen auf die Mitgliedstaaten umzulegen; dazu wird deren jeweiliger Anteil am
BNE aller Mitgliedstaaten (der ,,.BNE-Schlissel) im Haushaltsplan des Jahres n+1
herangezogen®. Berichtigungshaushaltsplane miissen kiinftig nicht mehr zu diesem Zweck
erstellt werden, da die Angleichungen automatisch und unmittelbar umgelegt werden. Das
derzeitige System wird dadurch enorm vereinfacht.

Die Differenz aus dem Einzelbetrag der MwsSt.- und BNE-Angleichungen fir einen
bestimmten Mitgliedstaat und das Ergebnis des Umlegens fiir diesen Mitgliedstaat soll am
ersten Arbeitstag des Monats Juni des Jahres n+l dem in Artikel 9 genannten
Eigenmittelkonto gutgeschrieben werden. Da die Mitgliedstaaten bei dem vorgeschlagenen
Verfahren lange im Voraus unterrichtet wurden, sollten Sonderregelungen fur
aufllergewohnlich hohe Betrage nicht mehr erforderlich sein. Die neuen Fristen fiir die MwSt.-
und BNE-Angleichungen fallen nicht mehr mit den Fristen fir die Angleichung bei
Nichtbeteiligung nach Artikel 11 der Verordnung Nr.609/2014 zusammen, auf die
Mitgliedstaaten Anspruch haben, die sich nicht an der Finanzierung einer bestimmten
MaRnahme oder Politik der Union beteiligen. Fir die Angleichung bei Nichtbeteiligung,

2 ABI. L 367 vom 23.12.2014, S. 14.

Im derzeitigen System wird ebenfalls der jungste verfugbare BNE-Schlissel verwendet, um die
Angleichungen im Wege eines Berichtigungshaushaltsplans umzulegen (sofern die Kommission einen
Berichtigungshaushaltsplan vorschldgt und er vom Europdischen Parlament und dem Rat erlassen
wird).
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deren finanzielle Auswirkungen begrenzt sind*, wird der bisherige Termin beibehalten, d. h.
der erste Arbeitstag im Monat Dezember.

Die EU-Vorschriften fir die volkswirtschaftliche Buchfiihrung sind im Europdischen System
Volkswirtschaftlicher Gesamtrechnungen (ESVG 2010) festgelegt. Mit diesen Vorschriften
werden wirtschaftliche StromgréRen nach dem Grundsatz der periodengerechten Zurechnung
erfasst — ,,zu dem Zeitpunkt, zu dem ein wirtschaftlicher Wert geschaffen, umgewandelt oder
aufgeldst wird bzw. zu dem Forderungen oder Verbindlichkeiten entstehen, umgewandelt oder
aufgehoben werden.” Nach dem ESVG 2010 werden die MwSt.- und BNE-basierten
Haushaltsbeitrage der Mitgliedstaaten als Ausgaben des Sektors Staats, als sonstiger laufender
Transfer unter der eigenen Position D.76 erfasst und wirken sich auf das 6ffentliche Defizit
aus. EU-Mitgliedstaaten erstattete Beitrage werden mit diesen laufenden Transfers verrechnet.
Die Auswirkungen der Angleichungen bei den MwsSt.- und BNE-Eigenmitteln auf die
Ausgaben des Sektors Staats sollten zu dem Zeitpunkt erfasst werden, zu dem diese Betrége
unwiderruflich festgelegt wurden und daher zur Zahlung féllig sind. Da die Betrdge gemal
dem Vorschlag im Jahr n+1 unwiderruflich festgelegt werden und zur Zahlung féllig sind,
sollte jenes Jahr fur die statistische Erfassung der Angleichungen und fir die Zwecke des
Stabilitdts- und Wachstumspakts maRgeblich sein.

(4) Verlangerung der Verjahrungsfrist von BNE-Daten im vierten Jahr nach einem
bestimmten Haushaltsjahr (Artikel 10 Absatz 7 der Verordnung Nr. 609/2014)

Derzeit sollten die Mitgliedstaaten der Kommission bis zum 22. September eines jeden Jahres
Zahlen fur das Gesamtaggregat BNE und seine Bestandteile Gbermitteln (Artikel 2 Absatz 2
der Verordnung Nr. 1287/2003), wahrend Anderungen am BNE nur bis zum 30. September
des vierten Jahres nach einem bestimmten Haushaltsjahr berticksichtigt werden kdénnen.
Daraus ergibt sich eine sehr kurze Frist fur die Bewertung etwaiger im Jahr n+4 fur das Jahr n
ibermittelten Anderungen. Damit gewdhrleistet ist, dass die BNE-Daten fiir das Jahr n noch
vom BNE-Ausschuss tberprift und validiert werden kdnnen, sollte die in Artikel 10 Absatz 7
der Verordnung Nr. 609/2014 festgelegte Verjahrungsfrist verlangert werden, so dass sie nicht
am 30. September, sondern am 30. November des Jahrs n+4 ablauft.

Dementsprechend sollte die Aufbewahrungsfrist fir die Unterlagen zu den in Artikel 3 der
Verordnung (EG, Euratom) Nr.1287/2003 genannten Verfahren und statistischen
Grundlagen, die in Artikel 3 der Verordnung Nr. 609/2014 festgelegt ist, ebenfalls bis zum
30. November des Jahres n+4 verlangert werden (derzeit: 30. September).

(5) Einfachere Strukturierung des Artikels 10 der Verordnung Nr. 609/2014

Artikel 10 der Verordnung Nr. 609/2014 besteht derzeit aus 9 Absédtzen und mehr als 20
Unterabsatzen. Zur Verbesserung der Lesbarkeit sollte er in 3 getrennte, mit Titeln versehene
Artikel aufgeteilt werden und die Absétze sollten nummeriert werden, wenn dies sinnvoll ist.

(6) Zinsen (Artikel 12 der Verordnung Nr. 609/2014)

Artikel 12 sieht derzeit einen Zinssatz vor, der sich aus einem Basiszinssatz (der
Hauptrefinanzierungssatz der EZB oder auRerhalb des Euro-Wahrungsgebiets der nationalen
Zentralbank), einer festgesetzten zusatzlichen jahrlichen Erhéhung um 2 Prozentpunkte und
einer variablen Erhéhung um 0,25 Prozentpunkte je Verzugsmonat zusammensetzt. Der
Zinssatz findet auf den gesamten Verzugszeitraum Anwendung.

Da die Kommission ihre Konten im Rahmen des reguldren Haushaltsvollzugs nicht
Uberziehen kann, ist sie auf die fristgerechte Zahlung der Eigenmittel angewiesen. Mit dem
derzeitigen System konnte sichergestellt werden, dass die fir den Haushaltsvollzug

4 Der Durchschnittsbetrag der letzten fuinf Jahre belauft sich auf 49 Mio. EUR.
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erforderlichen Eigenmittel fristgerecht und in voller Héhe bereitgestellt werden.® Auch die
Uberarbeiteten Regeln fir Zinsen sollten diesem Zweck dienen. Zudem sollten die Regeln im
Interesse der Klarheit und der Rechtssicherheit einheitlich bleiben.

Damit das System weiter reibungslos funktionieren kann, insbesondere, damit die Eigenmittel
fristgerecht und in voller Hohe gezahlt werden, sollte die festgesetzte Erhéhung auf
3,5 Prozentpunkte angehoben werden (was auch dem Satz auf Betrége entspricht, die nach
Artikel 83 Absatz 2 Buchstabe b der Anwendungsbestimmungen zur Haushaltsordnung
eingezogen werden und bei denen der die Forderung begriindende Tatbestand kein
Offentlicher Liefer- oder Dienstleistungsvertrag ist). Auf diese Weise soll sichergestellt
werden, dass Zahlungen von Eigenmitteln nicht zurickgehalten werden, wenn die
Refinanzierungskosten auf den Geldmérkten niedriger sind als die anfallenden Zinsen.
Insbesondere sollen durch den Vorschlag (kurze) Verzdgerungen bei der Bereitstellung der
monatlichen Zwolftel der MwsSt.- und BNE-Eigenmittel, die derzeit mehr als 80 % der
Einnahmen des EU-Haushalts ausmachen, verhindert werden.

Da die derzeitigen Regeln bei Verzug (ber einen langen Zeitraum zu sehr hohen Zinssatzen
fihren konnen, sollte andererseits die maximale jahrliche Erhéhung des Basissatzes auf
20 Prozentpunkte begrenzt werden; der erhohte Zinssatz findet auf den gesamten
Verzugszeitraum  Anwendung. Diese Begrenzung gewdhrleistet eine  gewisse
VerhaltnisméaRigkeit, denn nach 5,5 Jahren Verzug wird der Zinssatz nicht weiter erhoht. Mit
dieser Anderung sollen die Hauptbedenken einiger Mitgliedstaaten ausgerdaumt werden, die
Einzelfalle sehr hoher Zinssatze infolge eines langen Verzugs bei den traditionellen
Eigenmitteln betrafen. Auf Grundlage der Daten zu den in den letzten finf Jahren
eingezogenen Zinsen wirden die von den Mitgliedstaaten zu entrichtenden Zinsen infolge der
Begrenzung auf 20 Prozentpunkte um mehr als 30 % zuriickgehen.

Die neuen Regeln sollen fiir Eigenmittelbetrdge gelten, die nach Inkrafttreten der
vorgeschlagenen Verordnung féllig werden. Damit jedoch ein reibungsloser Ubergang
gewadhrleistet ist, soll die Begrenzung des Zinssatzes auch dann gelten, wenn die Kommission
oder der Mitgliedstaat erst nach dem Inkrafttreten der vorgeschlagenen Verordnung von dem
Eigenmittelbetrag erfahren. Beispielsweise wirde bei einem Fall, in dem ein
Eigenmittelbetrag 2010 bereitzustellen gewesen waére, der aber erst nach Inkrafttreten der
vorgeschlagenen Verordnung (z. B. 2018) bekannt wird, zwar der Zinssatz nach den
derzeitigen Regeln berechnet, bei der Erhéhung des jahrlichen Zinssatzes kame aber die
Begrenzung auf 20 Prozentpunkte zur Anwendung.

Um Unklarheiten vorzubeugen, wird die Kommission nach Inkrafttreten der Verordnung die
fur die Berechnung der Zinsen geltenden Bestimmungen eindeutig in den Schreiben erl&utern,
mit denen Zinsen abgerufen werden.

(7) Mdoaglichkeit, die Mitgliedstaaten von der finanziellen Haftung zu entbinden, wenn die
buchmé&Rige Erfassung oder die Mitteilung aufgeschoben wurden, um eine strafrechtliche
Ermittlung nicht zu beeintrachtigen (Artikel 13 Absatz 2 der Verordnung Nr. 609/2014)

Nach Artikel 13 Absatz 2 der Verordnung Nr.609/2014 sind die Mitgliedstaaten nicht
verpflichtet, der Kommission die den festgestellten Anspriichen entsprechenden Betrdge der
traditionellen Eigenmittel zur Verfiigung zu stellen, wenn diese i) aus Grinden hoherer

s Dies wurde jungst im ersten Bewertungsbericht der hochrangigen Gruppe ,,Eigenmittel“ vom

17. Dezember 2014 bestatigt, wo es im ersten Absatz auf Seite 13 hei3t: ,,The high late payment
interests foreseen in the EU budget rules have been an effective mechanism to ensure timely payment
by Member States* (Auf Deutsch: Die in den EU-Haushaltsbestimmungen vorgesehenen hohen
Verzugszinsen stellten einen wirksamen Mechanismus dar, um die fristgerechte Zahlung durch die
Mitgliedstaaten sicherzustellen).
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Gewalt oder ii) aus anderen nicht von ihnen zu vertretenden Grunden nicht erhoben werden
konnten.

Nach dem neuen Zollkodex der Union® (UZK), der am 1. Mai 2016 in Kraft tritt, kénnen die
Mitgliedstaaten die Mitteilung und die buchmé&Rige Erfassung der Zollschuld so lange
aufschieben, bis die strafrechtlichen Ermittlungen nicht mehr beeintrachtigt werden’. Die
umgehende Mitteilung von Schuldnern, die krimineller Handlungen verdéchtigt werden, kann
die Betrugsbekampfung und die Zerschlagung krimineller Netzwerke behindern. Zudem sieht
Artikel 325 AEUV vor, dass Mitgliedstaaten zur Bekdmpfung von Betriigereien, die sich
gegen die finanziellen Interessen der Union richten, die gleichen Malinahmen ergreifen, die
sie auch zur Bekampfung von Betriigereien ergreifen, die sich gegen ihre eigenen finanziellen
Interessen richten. VVerdeckte Ermittlungen sind eine wirksame und notwendige MaRnahme
zum Schutz der finanziellen Interessen der EU und der Mitgliedstaaten.

Die Eigenmittelrechtsakte enthalten jedoch keine ausdrtickliche Bestimmung zu der Frage, ob
traditionelle Eigenmittel, die aufgrund einer solchen spaten Mitteilung nicht eingezogen
werden konnen, niedergeschlagen werden konnen. Im UZK ist das Rechtsverhéltnis der
Einfhrer und der nationalen Zollbehtérden geregelt, die Eigenmittelrechtsakte hingegen
befassen sich mit dem Rechtsverhéltnis der Mitgliedstaaten und der Kommission.

Damit der wirksame Schutz der finanziellen Interessen der Union gestarkt wird und zur
Berlicksichtigung der neuen Bestimmungen des UZK wird vorgeschlagen, eine ausdriickliche
Bestimmung einzufligen, dass Mitgliedstaaten — unter bestimmten streng einzuhaltenden
Voraussetzungen — von ihrer finanziellen Haftung fur die Betrdge traditioneller Eigenmittel
entbunden werden konnen, die sich mdglicherweise als uneinbringlich herausstellen, weil die
Mitteilung der Zollschulden aufgeschoben wurde, um eine strafrechtliche Ermittlung und die
Betrugsbekdmpfung nicht zu beeintrachtigen. Damit in diesen Fallen akzeptiert werden kann,
dass Betrdge ,,aus anderen nicht [vom betreffenden Mitgliedstaat] zu vertretenden Grinden
nicht erhoben werden konnten* (der nachfolgende Abschnitt befasst sich mit dem
Schwellwert flr die Mitteilung) wiirde die Kommission insbesondere prifen, ob:

- die strafrechtlichen Ermittlungen gerechtfertigt waren, um sowohl das finanzielle
Interesse der EU als auch das des Mitgliedstaats zu schitzen, und sorgfaltig
durchgefuhrt wurden;

- der Verlust der Eigenmittel ausschlieRlich auf den Aufschub der Mitteilung oder der
buchmaRigen Erfassung zurlckzufihren ist, der aufgrund der strafrechtlichen
Ermittlungen erforderlich war;

- nationale Steuern und Abgaben nicht gegenlber den traditionellen Eigenmitteln
bevorzugt behandelt wurden.

(8) Anhebung des Schwellenwerts fur mitzuteilende uneinbringliche Betrdge (Artikel 13
Absatz 3 der Verordnung Nr. 609/2014)

Der Schwellenwert fiir nach Artikel 13 Absatz 3 der Verordnung Nr. 609/2014 von den
Mitgliedstaaten der Kommission mitzuteilenden Félle, in denen traditionelle Eigenmittel fur
uneinbringlich erklart wurden oder als uneinbringlich gelten, sollte von 50 000 EUR auf
100 000 EUR angehoben werden, um den Verwaltungsaufwand flr die Mitgliedstaaten und

6 Verordnung (EU) Nr. 952/2013 des Européischen Parlaments und des Rates vom 9. Oktober 2013 zur
Festlegung des Zollkodex der Union (ABI. L 269 vom 10.10.2013, S. 1).
! Artikel 102 Absatz 3 und Artikel 105 Absatz 6 UZK.
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die Kommission zu senken. Die Definition eines mitzuteilenden ,Falls“ bleibt davon
unberuhrt, ndmlich dass die Mitteilung alle infolge der Feststellungen derselben Zollkontrolle
oder nachtraglichen Kontrolle desselben Wirtschaftsbeteiligten und in Bezug auf dieselben
UnregelmaRigkeiten oder dieselbe Warenart festgestellten Anspriiche umfassen soll, wenn
sich ungeachtet der Einzelbetrdge der Gesamtbetrag dieser fiir uneinbringlich erkléarten oder
als uneinbringlich geltenden Anspriche auf mehr als 100 000 EUR bel&uft.

Da die Mitgliedstaaten nach Artikel 5 der Verordnung Nr. 608/2014 weiterhin verpflichtet
sind, in der OWNRES-Datenbank Betrugsfalle und UnregelmaRigkeiten mitzuteilen, die
Anspriche von mehr als 10 000 EUR betreffen, konnen solche Falle immer noch von der
Kommission kontrolliert werden und in der Folge zu Zahlungen an den EU-Haushalt fiihren.

(9) Klarstellung zur auBerordentlichen Verwaltung der Kassenmittel, die lediglich bei
Zahlungsausfall im Rahmen von Darlehen zum Tragen kommt (Artikel 14 Absatz 3 der
Verordnung Nr. 609/2014)

Nach Artikel 14 Absatz 3 der Verordnung Nr. 609/2014 kann die Kommission — lediglich bei
Zahlungsausfall im Rahmen eines gemaR den Verordnungen und Beschliissen des Rates
begebenen oder garantierten Darlehens — ungeachtet der in Absatz 2 dieses Artikels
vorgesehenen Einschrankungen Belastungen tber den Gesamtbetrag der Guthaben hinaus
vornehmen, um den Schuldendienst der Union sicherzustellen, sofern keine anderen
Malnahmen gemal den Finanzregelungen fur diese Darlehen ergriffen werden kénnen.

Seitdem der Vertrag von Lissabon in Kraft getreten ist, werden je nach Zustandigkeitsbereich,
in dem Garantien oder Darlehen gewéhrt wurden, einige der Verordnungen und
Beschlisse/Entscheidungen, die zuvor vom Rat verabschiedet wurden, vom Europdischen
Parlament und dem Rat verabschiedet. Beispielsweise gilt dies fir die Beschllsse der
Européischen Investitionsbank (EIB) tber FinanzierungsmaBnahmen der EIB, die im Rahmen
des EIB-AuBenmandats mit einer Garantieleistung der EU getétigt werden, oder fur
Makrofinanzhilfen fir Drittlander (die jedoch hauptséchlich durch den Garantiefonds fur
MalRnahmen im Zusammenhang mit den AuRenbeziehungen finanziert werden). Auch wenn
der Anwendungsbereich dieser Bestimmung nicht erweitert wird, sollte doch klargestellt
werden, dass sie fir dieselben Rechtsakte gilt wie urspriinglich vorgesehen.
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2015/0204 (NLE)
Vorschlag fur eine

VERORDNUNG DES RATES

zur Anderung der Verordnung (EU, Euratom) Nr. 609/2014 des Rates zur Festlegung
der Methoden und Verfahren fur die Bereitstellung der traditionellen, der MwsSt.- und

der BNE-Eigenmittel sowie der MaRnahmen zur Bereitstellung der erforderlichen

Kassenmittel

DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION -

gestutzt auf den Vertrag Uber die Arbeitsweise der Europdischen Union, insbesondere auf
Artikel 322 Absatz 2,

gestutzt auf den Vertrag zur Griindung der Europdischen Atomgemeinschaft, insbesondere auf
Acrtikel 1063,

auf Vorschlag der Européischen Kommission,

nach Stellungnahme des Europaischen Parlaments®,

nach Stellungnahme des Europaischen Rechnungshofes®,

in Erwégung nachstehender Griinde:

(1)

()

Die Verordnung (EG, Euratom) Nr.1150/2000 des Rates' erhielt durch die
Verordnung (EU, Euratom) Nr.609/2014 des Rates™ eine Neufassung. Die
Verordnung (EU, Euratom) Nr.609/2014 tritt am Tag des Inkrafttretens des
Beschlusses 2014/335/EU, Euratom des Rates*? in Kraft. Dieser Beschluss ist noch
nicht in Kraft getreten, da ihm alle Mitgliedstaaten zustimmen missen.

Damit der Zeitpunkt der Stellungnahme des Ausschusses fur das
Bruttonationaleinkommen (BNE-Ausschuss) zu den BNE-Daten gebuhrend
berucksichtigt wird und genligend Zeit fur eine Bewertung der betreffenden Daten
durch die Kommission (Eurostat) bleibt, sollten Anderungen des BNE
vorangegangener Haushaltsjahre bis zum 30. November des vierten Jahres nach dem
betreffenden Haushaltsjahr vorgenommen werden kénnen. Dementsprechend sollte die

10

11

12

ABL. C[...Jvom[...],S. [...]

Stellungnahme Nr. [...] vom [...] (ABL. C[...]vom [...], S. [...].

Verordnung (EG, Euratom) Nr.1150/2000 des Rates vom 22. Mai 2000 zur Durchfihrung des
Beschlusses 2007/436/EG, Euratom (ber das System der Eigenmittel der Europdischen Gemeinschaften
(ABI. L 130 vom 31.5.2000, S. 1).

Verordnung (EU, Euratom) Nr. 609/2014 des Rates vom 26. Mai 2014 zur Festlegung der Methoden
und Verfahren flr die Bereitstellung der traditionellen, der MwsSt.- und der BNE-Eigenmittel sowie der
Malnahmen zur Bereitstellung der erforderlichen Kassenmittel (ABI. L 168 vom 7.6.2014, S. 39).
Beschluss 2014/335/EU, Euratom des Rates vom 26. Mai 2014 (ber das Eigenmittelsystem der
Européischen Union (ABI. L 168 vom 7.6.2014, S. 105).
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3)

(4)

(5)

(6)

(")

(8)

Aufbewahrungsfrist fur die Unterlagen zu den Mehrwertsteuer- (MwSt.) und BNE-
Eigenmitteln ebenfalls anstelle des 30. September erst am 30. November des vierten
Jahres nach dem betreffenden Haushaltsjahr ablaufen.

Die nach Artikel 9 der Verordnung (EU, Euratom) Nr.609/2014 von den
Mitgliedstaaten fiir die Zwecke der Eigenmittel zu er6ffnenden Kommissionskonten
sollten von der Haushaltsverwaltung des Mitgliedstaats oder der Zentralbank des
Mitgliedstaats gebuhrenfrei und zinsfrei gefiihrt werden. Derartige Gebihren oder
negative Zinsen wirden die Mittel des Unionshaushalts reduzieren und zu einer
ungleichen Behandlung von Mitgliedstaaten fuhren. Daher sollten Mitgliedstaaten, die
derartige Gebuhren oder negative Zinsen auf die Eigenmittelkonten der Kommission
erheben, eine Erstattung zugunsten des Unionshaushalts leisten.

Es sollte klargestellt werden, dass die nach Artikel 9 der Verordnung (EU, Euratom)
Nr. 609/2014 eroffneten Eigenmittelkonten der Kommission nur auf Anweisung der
Kommission belastet werden dirfen.

Im Interesse der Klarheit und Lesbarkeit sollte Artikel 10 der Verordnung (EU,
Euratom) Nr. 609/2014 in mehrere Artikel aufgeteilt werden.

Es sollte sichergestellt werden, dass die Kommission zu jeder Zeit tiber entsprechende
Kassenmittel verfiigt, damit sie die Zahlungen im Rahmen des Haushaltsvollzug, die
sich hauptséchlich auf die ersten sechs Monate des Haushaltsjahres konzentrieren,
bestimmungsgemal leisten kann; dies gilt insbesondere flr den speziellen Bedarf im
Zusammenhang mit den Ausgaben des Européischen Garantiefonds fir die
Landwirtschaft (EGFL) gemaR der Verordnung (EU) Nr. 1307/2013 des Europaischen
Parlaments und des Rates*® und der Europaischen Struktur- und Investitionsfonds
gemé&l der Verordnung (EU) Nr. 1303/2013 des Europdaischen Parlaments und des
Rates'®. Damit das Risiko von Zahlungsverzégerungen, die in den letzten Jahren
aufgrund zeitweiser Engpdasse bei den Kassenmitteln auftraten, verringert wird, sollte
die Kommission dazu befugt werden, die Gutschrift maximal eines weiteren Zwolftels
vorzuziehen, sofern dies durch den Bedarf an Kassenmitteln gerechtfertigt ist.

Nach Verordnung (EU, Euratom) Nr.1150/2000 berechnet die Kommission die
Angleichungen der MwsSt.- und BNE-Eigenmittel und teilt sie den Mitgliedstaaten so
rechtzeitig mit, dass diese sie am ersten Arbeitstag des Monats Dezember auf dem
Konto der Kommission buchen kénnen.

Die Betrége, die aufgrund der Angleichungen am ersten Arbeitstag des Monats
Dezember 2014 bereitzustellen sind, waren von zuvor ungekannter Hohe. Damit die
Mitgliedstaaten unmittelbar vor Jahresende keinen unverhadltnisméldig starken

13
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Verordnung (EU) Nr. 1307/2013 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 17. Dezember 2013
mit Vorschriften Uber Direktzahlungen an Inhaber landwirtschaftlicher Betriebe im Rahmen von
Stiitzungsregelungen der Gemeinsamen Agrarpolitik und zur Aufhebung der Verordnung (EG)
Nr. 637/2008 und der Verordnung (EG) Nr. 73/2009 des Rates (ABI. L 347 vom 20.12.2013, S. 608).
Verordnung (EU) Nr. 1303/2013 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 17. Dezember 2013
mit gemeinsamen Bestimmungen {ber den Europdischen Fonds fiir regionale Entwicklung, den
Européischen Sozialfonds, den Kohésionsfonds, den Europdischen Landwirtschaftsfonds fur die
Entwicklung des landlichen Raums und den Europdischen Meeres- und Fischereifonds sowie mit
allgemeinen Bestimmungen uber den Europdischen Fonds fir regionale Entwicklung, den Europdischen
Sozialfonds, den Kohésionsfonds und den Europdischen Meeres- und Fischereifonds und zur
Aufhebung der Verordnung (EG) Nr. 1083/2006 des Rates (ABI. L 347 vom 20.12.2013, S. 320).
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(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

Haushaltszwéangen ausgesetzt werden, wurde die Verordnung (EG, Euratom)
Nr. 1150/2000 durch die Verordnung (EU, Euratom) Nr.1377/2014" dahingehend
geéndert, dass die Angleichungsbetrage in Ausnahmeféllen spéater auf dem
Kommissionskonto verbucht werden kdnnen.

Die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1150/2000, geéndert durch die Verordnung (EU,
Euratom) Nr. 1377/2014 verliert ihre Gultigkeit, sobald die Verordnung (EU,
Euratom) Nr. 609/2014 in Kraft tritt.

Zur Vereinfachung und zur Begrenzung der Belastung des Haushalts der
Mitgliedstaaten und der Kommission, insbesondere gegen Jahresende, sollte das
Verfahren zur Angleichung der MwsSt.- und BNE-Eigenmittel optimiert werden.
Dementsprechend sollte zwischen der offiziellen Mitteilung der Betrdge an die
Mitgliedstaaten und dem Datum, zu dem sie auf das Eigenmittelkonto der
Kommission zu buchen sind, mehr Zeit gewahrt werden. Die Mitteilung und die Frist
fur die buchmaRige Erfassung sollten im selben Jahr liegen, wobei jenes Jahr auch fir
die Erfassung der Auswirkungen auf die Konten des Sektors Staat und fiir die Zwecke
des Stabilitats- und Wachstumspakts maRgeblich ist. Ferner sollte der Gesamtbetrag
der Angleichungen unmittelbar anhand der jeweiligen Anteile an den BNE-
Eigenmitteln auf die Mitgliedstaaten umgelegt werden. Da die Auswirkungen der
Angleichungen lange im Voraus bekannt sein und automatisch auf die Mitgliedstaat
umgelegt werden, sollten keine Ausnahmeregelungen wie die durch die Verordnung
(EU, Euratom) Nr. 1377/2014 eingefiihrte Regelung mehr notwendig sein.

Das Verfahren flr die Berechnung der Zinsen sollte insbesondere gewéhrleisten, dass
die Eigenmittel fristgerecht und in voller Hohe bereitgestellt werden, was fur die
Verwirklichung der Ziele der Union und die Umsetzung ihrer politischen Strategien
unerlasslich ist.

In dem in Artikel 12 der Verordnung (EU, Euratom) Nr. 609/2014 festgelegten Satz
sind eine festgesetzte Erhdhung des Basissatzes um 2 Prozentpunkte und eine
progressive Erhéhung um 0,25 Prozentpunkte je Verzugsmonat enthalten; der erhéhte
Zinssatz findet auf den gesamten Verzugszeitraum Anwendung. Mit dieser
Bestimmung, die aus Artikel 11 der Verordnung (EU, Euratom) Nr. 1150/2000
ubernommen wurde, konnte sichergestellt werden, dass Eigenmittel fristgerecht und in
voller HOhe bereitgestellt werden. Die wichtigsten Merkmale des derzeitigen Systems
sollten daher beibehalten und gegebenenfalls angepasst werden.

Allerdings flihrten die bestehenden Vorschriften, die einen fortwéahrenden Anstieg des
Satzes vorsehen, bei den traditionellen Eigenmitteln in Ausnahmefallen mit mehreren
Jahren Verzug zur Entrichtung sehr hoher Zinsen. Damit die Verhaltnismé&Rigkeit des
Systems gewahrt wird, ohne die abschreckende Wirkung zu beeintrachtigen, sollte die
jahrliche Erhohung des Basissatzes auf hochstens 20 Prozentpunkte begrenzt werden.

Andererseits kann die festgesetzte Erhéhung um 2 Prozentpunkte nach Artikel 12 der
Verordnung (EU, Euratom) Nr.609/2014, insbesondere bei kurzem Verzug dazu
fuhren, dass kein Anreiz fir die fristgerechte Bereitstellung der Eigenmittel besteht,
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Verordnung (EG, Euratom) Nr.1377/2014 des Rates vom 18. Dezember 2014 zur Anderung der
Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1150/2000 zur Durchfiihrung des Beschlusses 2007/436/EG, Euratom
uber das System der Eigenmittel der Européischen Gemeinschaften (ABI. L 367 vom 23.12.2014,
S. 14).
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(16)

7)

(18)

(19)

wenn die Refinanzierungskosten auf dem Geldmarkt niedriger sind als die zu
entrichtenden Zinsen. Damit das System weiter reibungslos funktionieren kann, sollte
daher die festgesetzte Erhéhung des Satzes auf 3,5 Prozentpunkte angehoben werden.
Dadurch sollten insbesondere Verzégerungen bei der Bereitstellung der monatlichen
Zwolftel der MwSt.- und BNE-Eigenmittel, die derzeit mehr als 80 % der Einnahmen
des Haushalts der Union ausmachen, verhindert werden.

Damit der wirksame Schutz der finanziellen Interessen der Union gestarkt wird und
zur Bertcksichtigung der neuen Bestimmungen der Verordnung (EU) Nr. 952/2013
des Europaischen Parlaments und des Rates™ sollte ausdriicklich vorgesehen werden,
dass Mitgliedstaaten — unter bestimmten streng einzuhaltenden Voraussetzungen — von
der Pflicht zur Bereitstellung von Betrdgen traditioneller Eigenmittel an den
Unionshaushalt entbunden werden koénnen, die sich mdglicherweise als uneinbringlich
herausstellen, weil die buchmaRige Erfassung oder die Mitteilung der Zollschulden
aufgeschoben wurde, um eine strafrechtliche Ermittlung und die Betrugsbek&mpfung
nicht zu beeintrachtigen.

Der Schwellenwert fir von den Mitgliedstaaten an die Kommission mitzuteilende
Falle, in denen traditionelle Eigenmittel flr uneinbringlich erklart wurden oder als
uneinbringlich gelten, sollte angehoben werden, um den Verwaltungsaufwand fiir die
Mitgliedstaaten und die Kommission zu senken.

Es sollte prézisiert werden, dass die Befugnis der Kommission, nach Artikel 14
Absatz 3 der Verordnung (EU, Euratom) Nr.609/2014 ausschlieBlich bei
Zahlungsausfall im Rahmen eines gemaR den Verordnungen und Beschlissen des
Rates begebenen oder garantierten Darlehens Belastungen tber den Gesamtbetrag des
Guthabens hinaus vorzunehmen, auch bei Verordnungen und Beschliissen besteht, die
seit dem Inkrafttreten des Vertrags von Lissabon nicht vom Rat alleine, sondern
gemald dem Vertrag Uber die Arbeitsweise der Européischen Union vom Européischen
Parlament und dem Rat verabschiedet werden.

Die Verordnung (EU, Euratom) Nr.609/2014 sollte daher entsprechend gedndert
werden.

Aus Griinden der Kohdrenz sollte die vorliegende Verordnung am selben Tag in Kraft
treten wie die Verordnung (EU, Euratom) Nr. 609/2014 und auch ab demselben
Datum gelten. Die Verordnung (EU, Euratom) Nr.609/2014 gilt zwar ab dem
1. Januar 2014, einige Bestimmungen der vorliegenden Verordnung sollten aber erst
nach dem Inkrafttreten der vorliegenden Verordnung gelten. Die Anderung des
Artikels 12 der Verordnung (EU, Euratom) Nr. 609/2014 sollte gelten, wenn das
Falligkeitsdatum der Eigenmittel nach dem Inkrafttreten der vorliegenden Verordnung
liegt. Von der Begrenzung der Gesamterhohung des Zinssatzes sollten die
Mitgliedstaaten jedoch auch dann profitieren, wenn die Eigenmittel nach dem
Inkrafttreten der vorliegenden Verordnung bekannt wurden —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1

16
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Verordnung (EU) Nr. 952/2013 des Européischen Parlaments und des Rates vom 9. Oktober 2013 zur
Festlegung des Zollkodex der Union (ABI. L 269 vom 10.10.2013, S. 1).
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Die Verordnung (EU, Euratom) Nr. 609/2014 wird wie folgt gedndert:

1) Artikel 3 Absatz 2 erhélt folgende Fassung:

,Die Unterlagen zu den in Artikel 3 der Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1287/2003
genannten statistischen Verfahren und Grundlagen werden von den Mitgliedstaaten bis
zum 30. November des vierten auf das betreffende Haushaltsjahr folgenden Jahres
aufbewahrt. Die Unterlagen zur Grundlage der MwsSt.-Eigenmittel werden fir
denselben Zeitraum aufbewahrt.*

2 Artikel 6 wird wie folgt geandert:

a)

b)

Absatz 1 erhélt folgende Fassung:

»1. Bei der Haushaltsverwaltung oder der nationalen Zentralbank jedes
Mitgliedstaats wird iber die Eigenmittel Buch gefiihrt, und zwar aufgegliedert
nach der Art der Mittel .*

Absatz 3 Unterabsatz 3 wird wie folgt geandert:

i)

i)

im ersten Gedankenstrich wird die Bezugnahme auf ,Artikel 10
Absatz 3“ durch die Bezugnahme auf ,,Artikel 10a Absatz 1 ersetzt;

der zweite Gedankenstrich erhalt folgende Fassung:

»— jahrlich, was das Ergebnis der in Artikel 10b Absatz 5 Unterabsatz 1
genannten Berechnung betrifft, mit Ausnahme der in Artikel 10b
Absatz 2 Buchstabe b vorgesehenen besonderen Angleichungen, die am
ersten Arbeitstag des Monats, der auf die Feststellung des
Einvernehmens zwischen dem betreffenden Mitgliedstaat und der
Kommission folgt, in die Buchfiihrung aufgenommen werden.“

3) Acrtikel 9 wird wie folgt geandert:

a)

b)

Absatz 1 wird wie folgt gedndert:

i)

Die Unterabsétze 1 und 2 erhalten folgende Fassung:

»Jeder Mitgliedstaat schreibt die Eigenmittel nach Maligabe der Artikel
10, 10a und 10b dem Konto gut, das zu diesem Zweck flr die
Kommission bei der Haushaltsverwaltung oder bei der nationalen
Zentralbank des Mitgliedstaats eingerichtet wurde. Dieses Konto darf
nur auf Anweisung der Kommission belastet werden.

Das Konto wird in der Landeswahrung, gebihrenfrei und zinsfrei
gefuhrt.”

Folgender Unterabsatz 3 wird eingefugt:

»Jeder Mitgliedstaat erstattet der Kommission etwaige auf das Konto
erhobene Gebiihren oder negative Zinsen am ersten Arbeitstag des
zweiten Monats, der auf den Monat folgt, in dem diese Gebihren oder
negativen Zinsen erhoben wurden.*

Absatz 2 erhélt folgende Fassung:
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»2. Die Mitgliedstaaten oder ihre nationalen Zentralbanken tbermitteln der
Kommission auf elektronischem Wege Folgendes:

a) an dem Arbeitstag, an dem die Eigenmittel dem Konto der Kommission
gutgeschrieben  werden, einen  Kontoauszug  bzw. eine
Gutschriftsanzeige, in dem bzw. in der die gutgeschriebenen
Eigenmittel ausgewiesen sind,;

b) unbeschadet des Buchstabens a spétestens am zweiten Arbeitstag nach
Gutschreibung der Eigenmittel auf dem Konto der Kommission einen
Kontoauszug, in dem die Gutschrift der Eigenmittel ausgewiesen ist.

Acrtikel 10 erhdlt folgende Fassung:

,,Artikel 10

Bereitstellung der traditionellen Eigenmittel

Nach Abzug der Erhebungskosten gemald Artikel 2 Absatz 3 und Artikel 10
Absatz 3 des Beschlusses 2014/335/EU, Euratom erfolgt die Gutschrift der
traditionellen Eigenmittel nach Artikel 2 Absatz 1 Buchstabe a des genannten
Beschlusses spatestens am ersten Arbeitstag nach dem Neunzehnten des
zweiten Monats, der auf den Monat folgt, in dem der Anspruch nach Artikel 2
der vorliegenden Verordnung festgestellt wurde.

Bei den nach Artikel 6 Absatz3 Unterabsatz2 in einer gesonderten
Buchfiihrung ausgewiesenen Anspriichen erfolgt die Gutschrift spatestens am
ersten Arbeitstag nach dem Neunzehnten des zweiten Monats, der auf den
Monat folgt, in dem die Anspriche eingezogen wurden.

Im Bedarfsfall kénnen die Mitgliedstaaten von der Kommission ersucht
werden, andere Mittel als MwSt.- und BNE-Eigenmittel einen Monat vorher
anhand der Angaben gutzuschreiben, Uber die sie zum Funfzehnten des
gleichen Monats verfugen.

Jede vorgezogene Gutschrift wird im darauffolgenden Monat, wenn die
Gutschrift nach Absatz 1 erfolgt, verrechnet. Hierbei wird ein Betrag in HGhe
der vorgezogenen Gutschrift angelastet.

Artikel 10a
Bereitstellung der MwSt.-und BNE-Eigenmittel

Die Gutschrift der MwsSt.- und der BNE-Eigenmittel erfolgt unter
Berlicksichtigung ~ der ~ Auswirkungen, die die  Korrektur  der
Haushaltsungleichgewichte zugunsten des Vereinigten Konigreichs sowie die
Danemark, den Niederlanden, Osterreich und Schweden gewahrten
Bruttokiirzungen auf diese Einnahmen haben, am ersten Arbeitstag jedes
Monats, und zwar in HOhe eines Zwolftels der entsprechenden Gesamtbetrége
im Haushaltsplan, das zu den im Amtsblatt der Europaischen Union, Reihe C,
veroffentlichten Umrechnungskursen des letzten Bodrsentages des dem
Haushaltsjahr vorangehenden Kalenderjahres in Landeswahrung umzurechnen
ist.

Fur den spezifischen Bedarf im Zusammenhang mit den Ausgaben des EGFL
gemal der Verordnung (EU) Nr. 1307/2013 des Européischen Parlaments und
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des Rates  und der Europaischen Struktur- und Investitionsfonds gemaR der
Verordnung (EU) Nr. 1303/2013 des Europaischen Parlaments und des Rates
koénnen die Mitgliedstaaten je nach Stand der Kassenmittel der Union von der
Kommission ersucht werden, die Gutschrift eines Zwolftels oder eines
Bruchteils eines Zwolftels der Betrdage, die im Haushaltsplan fur die MwsSt.-
und die BNE-Eigenmittel veranschlagt sind, in den ersten sechs Monaten des
Haushaltsjahres um bis zu drei Monate vorzuziehen; bei diesen Betrdgen
werden die Auswirkungen berlcksichtigt, die die Korrektur der
Haushaltsungleichgewichte zugunsten des Vereinigten Konigreichs sowie die
Danemark, den Niederlanden, Osterreich und Schweden gewahrten
Bruttokiirzungen auf diese Einnahmen haben.

Nach den ersten sechs Monaten dirfen nur noch monatliche Gutschriften in
Hohe von jeweils maximal einem Zwolftel der MwsSt.- und der BNE-
Eigenmittel beantragt werden; dabei dirfen die im Haushaltsplan eingesetzten
Betrége nicht Uberschritten werden.

Die Kommission macht den Mitgliedstaaten spatestens zwei Wochen vor dem
gewinschten Gutschriftstermin entsprechend Mitteilung.

Die Bestimmungen gemaR Absatz 4 tber die Gutschrift fir den Monat Januar
jedes Haushaltsjahres und die Bestimmungen, die gemaR Absatz 5 anwendbar
sind, wenn der Haushaltsplan vor Beginn des Haushaltsjahres nicht endgltig
festgestellt ist, gelten flr die vorgezogenen Gutschriften.

Eine Anderung des einheitlichen Satzes der MwSt.-Eigenmittel, des Satzes der
BNE-Eigenmittel, der Korrektur der Haushaltsungleichgewichte zugunsten des
Vereinigten Konigreichs und ihrer Finanzierung nach den Artikeln 4 und 5 des
Beschlusses 2014/335/EU, Euratom sowie der Finanzierung der
Bruttokiirzungen der BNE-Beitrage Danemarks, der Niederlande, Osterreichs
und  Schwedens erfordert die  endglltige  Feststellung  eines
Berichtigungshaushaltsplans; dabei werden die seit Beginn des Haushaltsjahres
gutgeschriebenen Zwolftel entsprechend angeglichen.

Diese Angleichungen erfolgen bei der ersten Gutschrift nach der endgdltigen
Feststellung des Berichtigungshaushaltsplans, sofern dieser vor dem
Sechzehnten des Monats festgestellt wird. Ist dies nicht der Fall, so erfolgen
die Angleichungen bei der zweiten Gutschrift nach der endgultigen
Feststellung. Abweichend von Artikel 11 der Haushaltsordnung werden diese
Angleichungen far das Haushaltsjahr des betreffenden
Berichtigungshaushaltsplans ausgewiesen.

Die Zwolftel betreffend die Gutschrift fir den Monat Januar jedes
Haushaltsjahres werden auf der Grundlage der Mittelansdtze im Entwurf des
Haushaltsplans geméall Artikel 314 Absatz2 des Vertrags Uber die
Arbeitsweise der Europdischen Union (AEUV) berechnet und zu den
Umrechnungskursen des ersten Borsentages, der auf den 15. Dezember des
dem Haushaltsjahr vorhergehenden Kalenderjahres folgt, in Landeswéhrung
umgerechnet; die Verrechnung dieser Betrége erfolgt bei der Buchung fur den
folgenden Monat.

Ist der Haushaltsplan zwei Wochen vor dem Termin der fir den Monat Januar
des folgenden Haushaltsjahres bestimmten Gutschrift nicht endgiiltig
festgestellt, so schreiben die Mitgliedstaaten am ersten Arbeitstag jedes
Monats, einschlieBlich des Monats Januar, ein Zwolftel der Betrage gut, die im
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letzten endgliltig festgestellten Haushaltsplan fur die MwSt.-Eigenmittel und
die BNE-Eigenmittel veranschlagt waren, und zwar unter Beriicksichtigung der
Auswirkungen, die die Korrektur der Haushaltsungleichgewichte zugunsten
des Vereinigten Konigreichs und die Bruttokiirzungen der BNE-Beitrdge
Danemarks, der Niederlande, Osterreichs und Schwedens auf diese Einnahmen
haben; die Verrechnung erfolgt beim ersten Termin nach der endgltigen
Feststellung des Haushaltsplans, sofern diese vor dem Sechzehnten des Monats
stattfindet. Andernfalls erfolgt die VVerrechnung beim zweiten Termin nach der
endgultigen Feststellung des Haushaltsplans.

Die Finanzierung der Danemark, den Niederlanden, Osterreich und Schweden
gewahrten Bruttoklrzungen bleibt auch bei etwaigen Berichtigungen der BNE-
Angaben gemal Artikel 2 Absatz2 der Verordnung (EG, Euratom)
Nr. 1287/2003 unverandert.

Artikel 10b

Angleichungen der MwsSt.- und BNE-Eigenmittel vorangegangener
Haushaltsjahre

Anhand der jahrlichen Ubersicht (iber die Bemessungsgrundlage fiir die
MwsSt.-Eigenmittel nach Artikel 7 Absatz 1 der Verordnung (EWG, Euratom)
Nr. 1553/89 werden jedem Mitgliedstaat im Jahr, das auf die Ubermittlung der
Ubersicht folgt, der Betrag, der sich unter Zugrundelegung des im
Haushaltsjahr, auf das sich die Ubersicht bezieht, geltenden einheitlichen
Satzes aus den Angaben in der genannten Ubersicht errechnet, angelastet und
die fur dieses Haushaltsjahr erfolgten zwolf Gutschriften gutgeschrieben. Die
Bemessungsgrundlage fiir die MwSt.-Eigenmittel eines Mitgliedstaats, auf die
der vorgenannte Satz angewendet wird, darf jedoch den in Artikel 2 Absatz 1
Buchstabe b des Beschlusses 2014/335/EU, Euratom festgesetzten Prozentsatz
seines BNE im Sinne von Artikel 2 Absatz 7 Unterabsatz 1 dieses Beschlusses
nicht Uberschreiten.

Im Fall von Berichtigungen der Bemessungsgrundlage fir die MwSt.-
Eigenmittel gemé&lR Artikel 9 Absatz 1 der Verordnung (EWG, Euratom)
Nr. 1553/89 ist fur jeden Mitgliedstaat, dessen Bemessungsgrundlage unter
Beriicksichtigung dieser Berichtigungen die in Artikel 2 Absatz 1 Buchstabe b
und Artikel 10 Absatz 2 des Beschlusses 2014/335/EU, Euratom festgesetzten
Prozentsatze nicht (Gbersteigt, eine Angleichung des gemaR Absatz 1
festgestellten Saldos unter folgenden Voraussetzungen vorzunehmen:

a) Fur die bis zum 31.Juli durchgefuhrten Berichtigungen gemaf
Artikel 9 Absatz 1 Unterabsatz 1 der Verordnung (EWG, Euratom)
Nr. 1553/89 wird im nachfolgenden Jahr eine globale Angleichung
vorgenommen

b) Fuhren die wvon der Kommission fur die Berichtigung der
Bemessungsgrundlage ergriffenen Malinahmen gemaR Artikel 9
Absatz 1 Unterabsatz 2 der Verordnung (EWG, Euratom) Nr. 1553/89
zu einer besonderen Angleichung der Gutschriften auf dem in Artikel 9
Absatz 1 der vorliegenden Verordnung genannten Konto, so erfolgt
diese Angleichung zu dem von der Kommission im Rahmen der
Anwendung dieser MaRnahmen festgesetzten Termin. Im Einklang mit
Artikel 9 Absatz 1 Unterabsatz 1 der Verordnung (EWG, Euratom)
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Nr. 1553/89 kann eine besondere Angleichung jedoch jederzeit gebucht
werden, wenn der betreffende Mitgliedstaat und die Kommission damit
einverstanden sind.

Im Falle der in Absatz 4 genannten Anderungen des BNE ist ebenfalls eine
Angleichung des Saldos jedes Mitgliedstaats, dessen Bemessungsgrundlage flr
die MwsSt.-Eigenmittel unter Beriicksichtigung der Berichtigungen auf die in
Artikel 2 Absatz 1 Buchstabe b und Artikel 10 Absatz 2 des Beschlusses
2014/335/EU, Euratom festgesetzten Prozentsatze begrenzt ist, vorzunehmen.

3. Auf der Grundlage der von den Mitgliedstaaten gemal Artikel 2 Absatz 2 der
Verordnung (EG, Euratom) Nr.1287/2003 Ubermittelten Zahlen fir das
Gesamtaggregat BNE zu Marktpreisen und seine Bestandteile des
vorhergehenden Haushaltsjahres werden jedem Mitgliedstaat im Jahr, das auf
die Ubermittlung der Zahlen folgt, der Betrag, der sich aus der Anwendung des
fir das der Ubermittlung vorangegangenen Jahres festgesetzten Satzes auf das
BNE ergibt, angelastet und die im Laufe dieses Haushaltsjahres erfolgten
Gutschriften gutgeschrieben.

4. Die gemaR Artikel 2 Absatz 2 der Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1287/2003
vorbehaltlich des Artikels 5 derselben Verordnung gegebenenfalls an dem
BNE der friiheren Haushaltsjahre vorgenommenen Anderungen haben fir
jeden betroffenen Mitgliedstaat eine Angleichung des gemaR Absatz 3 dieses
Artikels festgestellten Saldos zur Folge. Nach dem 30. November des vierten
auf ein bestimmtes Haushaltsjahr folgenden Jahres werden etwaige
Anderungen des BNE nicht mehr beriicksichtigt, es sei denn, die Kommission
oder die Mitgliedstaaten haben die betreffenden Punkte vor diesem Termin
mitgeteilt.

5. Fur jeden Mitgliedstaat berechnet die Kommission die Differenz zwischen dem
Betrag, der sich aus den in den Absatzen 1 bis 4 genannten Angleichungen mit
Ausnahme der besonderen Angleichungen nach Absatz 2 Buchstabe b ergibt,
und dem Produkt aus der Multiplikation des Gesamtbetrags der Angleichungen
mit dem prozentuellen Anteil des BNE dieses Mitgliedstaats am Gesamt-BNE
aller Mitgliedstaaten, der zum 15.Januar auf den in Kraft getretenen
Haushaltsplan fir das Jahr nach dem Jahr der Ubermittlung der
Angleichungsdaten angewendet wird.

Bei dieser Berechnung werden die Betrdge zwischen der Landeswahrung und
dem Euro auf der Grundlage des am letzten Borsentags des Kalenderjahres vor
dem Jahr der Buchung geltenden Wechselkurses entsprechend der
Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union, Reihe C,
umgerechnet.

Die Kommission teilt den Mitgliedstaaten die auf diese Weise berechneten
Betrage vor dem 1. Februar des Jahres mit, das auf das Jahr der Ubermittlung
der Angleichungsdaten folgt. Jeder Mitgliedstaat bucht den Nettobetrag am
ersten Arbeitstag im Juni desselben Jahres auf das in Artikel 9 genannte Konto.

6. Die in den Absatzen 1 bis 5 genannten Vorgange gelten als Anderungen der
Einnahmen des Haushaltsjahres, in dem sie im in Artikel 9 genannten Konto zu
verbuchen sind.

Verordnung (EU) Nr. 1307/2013 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 17. Dezember 2013
mit Vorschriften Ober Direktzahlungen an Inhaber landwirtschaftlicher Betriebe im Rahmen von
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*k

(5)

(6)

Stiitzungsregelungen der Gemeinsamen Agrarpolitik und zur Aufhebung der Verordnung (EG)
Nr. 637/2008 und der Verordnung (EG) Nr. 73/2009 des Rates (ABI. L 347 vom 20.12.2013, S. 608).
Verordnung (EU) Nr. 1303/2013 des Européischen Parlaments und des Rates vom 17. Dezember 2013
mit gemeinsamen Bestimmungen {ber den Europdischen Fonds fiir regionale Entwicklung, den
Europdischen Sozialfonds, den Kohéasionsfonds, den Européischen Landwirtschaftsfonds fir die
Entwicklung des landlichen Raums und den Europdischen Meeres- und Fischereifonds sowie mit
allgemeinen Bestimmungen uber den Europdischen Fonds fur regionale Entwicklung, den Europdischen
Sozialfonds, den Kohésionsfonds und den Europdischen Meeres- und Fischereifonds und zur
Aufhebung der Verordnung (EG) Nr. 1083/2006 des Rates (ABI. L 347 vom 20.12.2013, S. 320).*

Artikel 11 Absatz 2 erhalt folgende Fassung:

»2. Die Kommission nimmt die Berechnung der Angleichung im Laufe des auf das
betreffende Haushaltsjahr folgenden Jahres vor.

Bei der Berechnung werden folgende Daten des betreffenden Haushaltsjahres
zugrunde gelegt:

a) von den Mitgliedstaaten nach Artikel 2 Absatz 2 der Verordnung (EG,
Euratom) Nr. 1287/2003 vorgelegte Zahlen fur das Gesamtaggregat BNE zu
Marktpreisen und seine Bestandteile;

b) die effektive Ausfuhrung der operativen Ausgaben fir die entsprechende
MaRnahme oder Politik.

Zur Berechnung der Angleichung wird der Gesamtbetrag der betreffenden Ausgaben,
mit Ausnahme des von beteiligten Drittlandern finanzierten Anteils, mit dem
Prozentsatz multipliziert, der dem Anteil des BNE des Mitgliedstaats, der Anspruch
auf eine Angleichung hat, am Gesamt-BNE aller Mitgliedstaaten entspricht. Die
Angleichung wird von den beteiligten Mitgliedstaaten finanziert; dabei wird der
Finanzierungsanteil jedes einzelnen Mitgliedstaats ermittelt, indem sein BNE durch
das Gesamt-BNE aller beteiligten Mitgliedstaaten geteilt wird. Bei der Berechnung der
Angleichung erfolgt die Umrechnung zwischen Landeswahrungen und Euro auf der
Grundlage des am letzten Borsentag des Kalenderjahres vor dem Bezugshaushaltsjahr
geltenden Wechselkurses.

Die Angleichung fir das jeweilige Jahr ist einmalig und endgiiltig, ungeachtet
etwaiger spaterer Berichtigungen der BNE-Bemessungsgrundlagen.*

In Artikel 12 erhalten die Absatze 2 und 3 folgende Fassung:

»2. Diese Verzugszinsen werden fur die an der Wirtschafts- und Wahrungsunion
teilnehmenden Mitgliedstaaten auf der Grundlage des im Amtsblatt der Europaischen
Union, Reihe C, veroffentlichten Satzes berechnet, wie er am ersten Tag des
Falligkeitsmonats ~ von der Europaischen Zentralbank bei ihren
Kapitalrefinanzierungen angewandt wird, zuzuglich 3,5 Prozentpunkten.

Dieser Satz erhoht sich um weitere 0,25 Prozentpunkte fir jeden Verzugsmonat.

Die Gesamterhdhung gemald den Unterabsatzen 1 und 2 darf 20 Prozentpunkte nicht
ubersteigen. Der erhdhte Satz findet auf die gesamte Dauer des Verzugs Anwendung.

3. Fur die nicht an der Wirtschafts- und Wahrungsunion teilnehmenden
Mitgliedstaaten gilt der Satz, der am ersten Tag des Félligkeitsmonats von den
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(7)

(8)

9)

Zentralbanken bei ihren Kapitalrefinanzierungen angewandt wird, zuzlglich
3,5 Prozentpunkte, oder fur Mitgliedstaaten, fir die der Zentralbanksatz nicht vorliegt,
der am ersten Tag des Falligkeitsmonats auf dem Geldmarkt des jeweiligen
Mitgliedstaats angewandte Satz, der dem vorgenannten Satz am ehesten entspricht,
zuzlglich 3,5 Prozentpunkte.

Dieser Satz erhoht sich um weitere 0,25 Prozentpunkte fir jeden Verzugsmonat.

Die Gesamterhohung gemald den Unterabsatzen 1 und 2 darf 20 Prozentpunkte nicht
ubersteigen. Der erhohte Satz findet auf die gesamte Dauer des Verzugs Anwendung.”

Acrtikel 13 wird wie folgt geéndert:
a) Dem Absatz 2 wird folgender Unterabsatz 2 angefligt:

,»Die Mitgliedstaaten sind ebenfalls von der in Unterabsatz 1 genannten Pflicht
entbunden, wenn die buchmaRige Erfassung oder die Mitteilung der
Zollschulden im Einklang mit den Zollvorschriften aufgeschoben wird, um
eine strafrechtliche Ermittlung und die Betrugsbekdmpfung nicht zu
beeintrachtigen, und festgestellte Anspriiche einzig aufgrund dieses Aufschubs
uneinbringlich werden, sofern die folgenden Voraussetzungen erftllt sind:

a) die strafrechtlichen Ermittlungen sind gerechtfertigt, um die
finanziellen Interessen der Union zu schiitzen;

b) die  strafrechtlichen  Ermittlungen  werden  sorgféaltig
durchgefuhrt;

C) nationale Steuern und Abgaben werden gegentber den
uneinbringlichen Anspriichen nicht bevorzugt behandelt.*

b) Absatz 3 Unterabsatz 1 erhalt folgende Fassung:

»,Binnen drei Monaten nach Ergehen der Verwaltungsentscheidung gemaR
Absatz 2 oder nach Ablauf der in jenem Absatz genannten Frist machen die
Mitgliedstaaten der Kommission Mitteilung Uber die Félle nach Absatz 2, in
denen die festgestellten Anspriiche 100 000 EUR ubersteigen.*

Acrtikel 14 Absatz 3 erhalt folgende Fassung:

»3. Lediglich bei Zahlungsausfall im Rahmen eines gemall den vom Rat oder vom
Européischen Parlament und dem Rat verabschiedeten Verordnungen und Beschliissen
begebenen oder garantierten Darlehens konnen, sofern die Kommission nicht
rechtzeitig andere Mallnahmen gemall den Finanzregelungen fiir diese Darlehen
ergreifen kann, um die Einhaltung der gesetzlichen Verpflichtungen der Union
gegenuiber den Glaubigern zu gewahrleisten, die Absétze 2 und 4 ungeachtet der in
Absatz 2 vorgesehenen Einschrankungen vorlaufig angewandt werden, um den
Schuldendienst der Union sicherzustellen.*

Acrtikel 15 erhélt folgende Fassung:
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,,Artikel 15
Ausfuihrung von Zahlungsanweisungen

1. Die Mitgliedstaaten oder die nationale Zentralbank fiihren die
Zahlungsanweisungen der Kommission gemdal den Weisungen der
Kommission und spétestens binnen drei Arbeitstagen nach Eingang der
Weisungen aus. Anweisungen zur Bereitstellung von Kassenmitteln fuhren die
Mitgliedstaaten jedoch innerhalb der von der Kommission gesetzten Fristen
aus.

2. Die Mitgliedstaaten oder die nationale Zentralbank Ubermitteln der
Kommission auf elektronischem Weg und spétestens am zweiten Arbeitstag
nach Abschluss eines jeden Vorgangs einen Kontoauszug, in dem die
betreffenden Bewegungen ausgewiesen sind.

Artikel 2

1. Diese Verordnung tritt am Tag des Inkrafttretens der Verordnung (EU, Euratom)
Nr. 609/2014 in Kraft.

Vorbehaltlich der Absatze 2 und 3 gilt sie ab dem 1. Januar 2014.

2. Absatz 1, Absatz 2 Buchstabe b, Absatz 3 Buchstabe a Ziffer ii, Absatz 4 und Absatz 7
des Artikels 1 gelten ab Inkrafttreten dieser Verordnung.

Artikel 3 Absatz 2, Artikel 6 Absatz 3 Unterabsatz 3, Artikel 10 und Artikel 13
Absatze 2 und 3 der Verordnung Nr. 609/2014 in ihrer Fassung vor Inkrafttreten der
vorliegenden Verordnung gelten im Zeitraum vom 1.Januar 2014 und dem
Inkrafttreten der vorliegenden Verordnung.

3. Artikel 1 Absatz 6 dieser Verordnung gilt fir die Berechnung der Verzugszinsen bei
Eigenmitteln, die nach Inkrafttreten dieser Verordnung féllig werden. Die Begrenzung
der Gesamterhdhung des Zinssatzes gilt auch fur die Berechnung der Verzugszinsen
bei Eigenmitteln, die vor Inkrafttreten dieser Verordnung fallig waren und von denen
die Kommission oder der betreffende Mitgliedstaat erst nach Inkrafttreten dieser
Verordnung Kenntnis erlangten.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem
Mitgliedstaat.

Geschehen zu Briissel am

Im Namen des Rates
Der Prasident

DE
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FINANZBOGEN ZU RECHTSAKTEN

BEZEICHNUNG DES VORSCHLAGS:

Anderung der Verordnung Nr. 609/2014

1. HAUSHALTSLINIEN:

Kapitel 31 und 32 sowie Artikel 700

2. FINANZIELLE AUSWIRKUNGEN

00  Der Vorschlag hat keine finanziellen Auswirkungen

[0  Der Vorschlag wirkt sich nicht auf die Ausgaben, sondern ausschlief3lich auf
die Einnahmen aus, und zwar folgendermafen:

(in Mio. EUR, 1 Dezimalstelle)

Haushaltslin Einnahmen®’ Zwolfmonatszeitrau Jahr n
ie m, gerechnet ab
dem TT/MM/JJJJ
Artikel Auswirkungen auf die
Eigenmittel
Artikel Auswirkungen auf die
Eigenmittel
Stand nach der MaRnahme
[n+1] [n+2] [n+3] [n+4] [n+5]
Acrtikel
Avrtikel
3. BETRUGSBEKAMPFUNGSMASSNAHMEN

Keine zu ergreifenden MaRnahmen.

4. SONSTIGE ANMERKUNGEN

Durch die Prazisierung, dass die in Artikel 9 der Verordnung Nr.609/2014
genannten Kommissionskonten gebiihrenfrei und zinsfrei zu fihren sind, wird
verhindert, dass sich die Einnahmen des EU-Haushalts aufgrund solcher Gebiihren
oder Zinsen verringern.

Bei den traditionellen Eigenmitteln (Agrarzélle, Zuckerabgaben, Zolle) sind die Betrdge netto, d. h.
abziglich 25 % fur Erhebungskosten, anzugeben.
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Angleichungen der MwSt.-und BNE-Eigenmittel: Da die Betrdge, die positiv oder
negativ ausfallen konnen, nicht bekannt sind, wird in Titel 3 (Kapitel 31 und 32) des
Haushaltsplan lediglich der Vermerk ,p.m.”“ eingestellt. Im Jahr nach dem
Inkrafttreten werden aufgrund der vorgeschlagenen Verschiebung keine Salden
ermittelt. Die vorgeschlagene Verrechnung der Salden aller Mitgliedstaaten ist fur
die Kommission haushaltsneutral.

Verzugszinsen auf Eigenmittel: Zum Zeitpunkt der Erstellung und des Erlasses des
Haushaltsplans sind die Kommission oder die Haushaltsbehtrde nicht in der Lage,
auch nur annéghrend verlassliche VVorausschatzungen zu Transaktionsarten wie Zinsen
anzustellen. Ungeachtet dessen wird auf der Einnahmenseite des Haushaltsplans Jahr
fur Jahr ein Betrag von 5 Mio. EUR als Platzhalter in die Haushaltslinie 7000
eingesetzt, um die korrekte haushaltstechnische Behandlung von eingehenden
Zinsbetrdgen zu erleichtern. In den Jahresrechnungen werden die tatséchlich
eingegangenen Betrége verzeichnet.
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